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SELETUSKIRI

1) ETTEPANEKU TAUST

. Ettepaneku pohjused ja eesméargid

Euroopa Uhenduse ja Maroko Kuningriigi vahelise Euroopa—Vahemere
lennunduslepingu labirddkimisi peeti ndukogult 2004. aasta detsembris saadud
volituste alusel. Lepingule kirjutati alla 12. detsembril 2006.

o Uldine taust

Bulgaaria Vabariik ja Rumeenia iihinesid Euroopa Liiduga 1. jaanuaril 2007. Vastavalt
tthinemistingimuste akti artikli 6 ldikele 2 kohustuvad nimetatud riigid itihinema
litkkmesriikide ja nende nimel iihenduse sdlmitud ja allkirjastatud lepingute ja
konventsioonidega.

Konealusteks iihinemisteks lepingute ja konventsioonidega on nihtud ette lihtsustatud
kord. Liikmesriikide iihehddlsel ndusolekul peab Euroopa Liidu Noukogu sdlmima
asjaomaste riikidega vastava protokolli.

Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia iihinemine {ihelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema
litkkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahelise Euroopa—Vahemere
lennunduslepinguga, mis allkirjastati Briisselis 12. detsembril 2006, tuleb seega heaks
kiita nimetatud lepingut muutva protokolli sGlmimisega.

Protokolliga méératakse kindlaks Bulgaaria ja Rumeenia iihinemise tottu lepingus
tehtavad tehnilised ja keelelised muudatused.

° Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

Lepingu sitetega asendatakse voi tdiendatakse Euroopa Uhenduse ja Maroko
Kuningriigi vahelise Euroopa—Vahemere lennunduslepingu kehtivaid sétteid.

° Kooskéla Euroopa Liidu muude tegevuspohimoétete ja
eesmirkidega

Marokoga sdlmitud leping on esimene etapp Euroopa Uhenduse ja naaberriikide
lennundusalaste suhete tihendamises. See haakub komisjoni teatisega KOM(2005) 79
16plik ,,Uhenduse lennundusalase vilispoliitika programmi arendamine”.

2) KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

. Konsulteerimine huvitatud isikutega

Konsultatsioonimeetodid, peamised sihtvaldkonnad ja vastajate iildiseloomustus

Fi kohaldata

Vastuste kokkuvote ja nende arvessevotmine

Ei kohaldata
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3) ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

° Kavandatud meetmete kokkuvote

Protokolliga néhakse ette Euroopa—Vahemere lennunduslepingusse tehtavad vajalikud
muudatused, et votta arvesse Bulgaaria ja Rumeenia iihinemist Euroopa Liiduga 1.
jaanuaril 2007. Asjaomased sitted lisatakse lisas.

. Oiguslik alus

Artikli 80 1dige 2 koostoimes artikli 300 1oike 2 esimese ldigu esimese lausega, artikli
300 1dikega 3 ja artikli 300 16ikega 4.

° Subsidiaarsuse pohimote

Subsidiaarsuse pohimodtet kohaldatakse juhul, kui ettepanek ei kuulu iihenduse
ainupéddevusse.

° Proportsionaalsuse pohimote

Protokolliga muudetakse voOi tdiendatakse Euroopa—Vahemere lennunduslepingu
sdtteid liksnes selles ulatuses, mis on vajalik {ihenduse diguse jargimise tagamiseks.

3 Oigusakti valik

Uhenduse ja Maroko vahelist lepingut muutev protokoll on kdige tShusam vahend, et
vOtta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia {ihinemist.

4) MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mdjuta tihenduse eelarvet.
5) TAIENDAV TEAVE

° Ettepaneku iiksikasjalik selgitus

Noukogu teeb ettepaneku kiita heaks protokoll, millega muudetakse ihelt poolt
Euroopa Uhenduse ja tema litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi
vahelist Euroopa—Vahemere lennunduslepingut.
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2007/0181 (CNS)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

milles kisitletakse iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide ning teiselt
poolt Maroko Kuningriigi vahelist Euroopa—Vahemere lennunduslepingut muutva
protokolli solmimist, et votta arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia iihinemist
Euroopa Liiduga

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 80 1diget 2 koostoimes

artikli 300 16ikega 2, 15ike 3 esimese 10iguga ja 15ikega 4,

vottes arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Euroopa Liiduga tihinemise akti, eriti selle

artikli 6 1diget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust

ning arvestades jargmist:

(M

)

3)

“4)

)
(6)

5. detsembril 2004 andis ndukogu komisjonile volituse pidada labirddkimisi iihelt
poolt iihenduse ja tema litkmesriikide ning teiselt poolt Maroko vahelise Euroopa—
Vahemere lennunduslepingu sdlmimiseks; kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on

kooskolas komitee arvamusega.

Uhelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide ning teiselt poolt Maroko
Kuningriigi vaheline Euroopa—Vahemere lennundusleping (edaspidi ,,leping”) kirjutati

alla Briisselis 12. detsembril 2006.

Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Euroopa Liiduga iihinemise leping kirjutati alla

Luxembourgis 25. aprillil 2005 ja see joustus 1. jaanuaril 2007.

Votmaks arvesse kahe uue litkmesriigi tihinemist, on vaja lennundusteenuste lepingut

protokolliga muuta.
Lepingupooled on protokolli iile lébirdékimisi pidanud [kuupéev].

Seega tuleks protokoll heaks kiita,
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Protokoll, millega muudetakse iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema liikmesriikide ning
teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahelist Euroopa—Vahemere lennunduslepingut, et votta
arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia iihinemist Euroopa Liiduga, on Euroopa Uhenduse
ja tema litkmesriikide nimel vastu voetud. Protokolli tekst on lisatud kédesolevale otsusele.

Artikkel 2
Protokolli artikliga 4 ette nidhtud teate edastab ndukogu.

Briissel, [...]

Noukogu nimel
eesistuja

[..]
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LISA
EELNOU:

PROTOKOLL, MILLEGA MUUDETAKSE
UHELT POOLT EUROOPA UHENDUSE
JA TEMA LIIKMESRIIKIDE
NING TEISELT POOLT
MAROKO KUNINGRIIGI VAHELIST
EUROOPA-VAHEMERE

LENNUNDUSLEPINGUT
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BELGIA KUNINGRIIK,
BULGAARIA VABARIIK,
TSEHHI VABARIIK,

TAANI KUNINGRIIK,
SAKSAMAA LIITVABARIIK,
EESTI VABARIIK,

KREEKA VABARIIK,
HISPAANIA KUNINGRIIK,
PRANTSUSE VABARIIK,
[IRIMAA,

ITAALIA VABARIIK,
KUPROSE VABARIIK,

LATI VABARIIK,

LEEDU VABARIIK,
LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIK,
UNGARI VABARIIK,

MALTA VABARIIK,
MADALMAADE KUNINGRIIK,
AUSTRIA VABARIIK,

POOLA VABARIIK,
PORTUGALI VABARIIK,
RUMEENIA,

SLOVEENIA VABARIIK,
SLOVAKI VABARIIK,

SOOME VABARIIK,

ROOTSI KUNINGRIIK,

SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIK,
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edaspidi ,,litkmesriigid" ja

EUROOPA UHENDUS,

edaspidi ,,iihendus”,

keda esindab Euroopa Liidu Noukogu,
ithelt poolt ja

MAROKO KUNINGRIIGI VALITSUS,
edaspidi ,,Maroko”,

teiselt poolt,

vottes arvesse Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Ghinemist Euroopa Liiduga ja seetottu ka
Euroopa Uhendusega 1. jaanuaril 2007,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:
Artikkel 1

Bulgaaria Vabariik ja Rumeenia on osapooled iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja tema
litkkmesriikide ning teiselt poolt Maroko Kuningriigi vahelises Euroopa—Vahemere
lennunduslepingus (edaspidi ,,leping”), mis kirjutati alla Briisselis 12. detsembril 2006.

Artikkel 2

1. Lepingu II lisasse (Maroko Kuningriigi ja Euroopa Uhenduse liikmesriikide
vahelised kahepoolsed lepingud) lisatakse jargmised sétted:

,— Bulgaaria Rahvavabariigi ja Maroko Kuningriigi vaheline lennutranspordi leping,
allkirjastatud Rabatis 14. oktoobril 1966;

— Rumeenia Sotsialistliku Vabariigi valitsuse ja Maroko Kuningriigi vaheline
tsiviillennutranspordi leping, allkirjastatud Bukarestis 6. detsembril 1971.

Viimati muudetud 29. veebruaril 1996 Rabatis koostatud vastastikuse moistmise
memorandumiga.”

2. Lepingu III lisa (Tegevuslubade ja tehniliste lubade véljastamise kord: padevad
asutused) punkti 1 lisatakse:
,Bulgaaria:
Lennuamet
Transpordiministeerium
Rumeenia:
Tsiviillennunduse peadirektoraat

Transpordi-, ehitus- ja turismiministeerium”
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Artikkel 3

Kéesolevale protokollile lisatud lepingu bulgaaria- ja rumeeniakeelsed tekstid on autentsed
samadel tingimustel kui versioonid muudes keeltes.

Artikkel 4

Lepinguosalised kiidavad kdesoleva protokolli heaks oma menetluste kohaselt. See joustub
lepingu jOustumise kuupdeval. Juhul kui asjaomased lepingupooled kiidavad kidesoleva
protokolli heaks lepingu joustumiskuupéevast hilisemal kuupdeval, joustub protokoll lepingu
artikli 27 loike 1 kohaselt sellel kuupdeval, kui mdlemad lepinguosalised on rakendanud
kdesoleva lepingu joustumiseks vajalikud sisemenetlused.

Artikkel 5

Kéesolev protokoll on koostatud [kuupédev, koht] kahes eksemplaris bulgaaria, eesti,
hispaania, hollandi, inglise, itaalia, kreeka, leedu, 1iti, malta, poola, portugali, prantsuse,
rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi, ungari ja araabia keeles,
kusjuures koik tekstid on vordselt autentsed.
LIIKMESRIIKIDE NIMEL
EUROOPA UHENDUSE NIMEL

MAROKO KUNINGRIIGI

VALITSUSE NIMEL

eesistuja



